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174563
TERMOMETRO DA FINESTRA

CON VENTOSA

Il termometro memorizza ogni giorno la temperatura
massima e quella minima. Prima di usare il termometro
impostare l’ora. La funzione reset si attiva automatica-
mente ogni giorno alle ore 08.00 per la temperatura
massima ed alle 20.00 per la temperatura minima.

Impostazione dell’ora:
Togliere la pellicola protettiva della batteria.
Il display si accende per 2 secondi.
Il display mostra l’ora (12 AM) (H & M lampeggiano con-
temporaneamente) H = ore / M = minuti.
Premere “SET”, “AM 12” lampeggia. Premere “UP” per im-
postare l’ora.
Premere “SET” per confermare. “00” lampeggia.
Premere “UP” per impostare i minuti e “SET” per confer-
mare.
Premere “MODE” per la modalità termometro.
Tasto °C/°F : Per passare da gradi Celsius a Fahrenheit.

Range di misura:
da -20°C a 50°C (-4°F – 122°F) senza il sensore a cavo
da -50°C a 70°C (-58°F – 158°F) con il sensore a cavo
Il termometro è alimentato dall’energia solare.

Funzionamento della batteria e del pannello solare:
Il termometro è fornito con una batteria ricaricabile.
Se il display LCD si spegne o è poco leggibile, ricaricare
la batteria esponendo il pannello alla luce del sole o alla
luce artificiale per 1-2 ore (livello di illuminazione = 200
Lux o più). Dopo la ricarica, se necessario impostare nuo-
vamente l’ora.

Montaggio del supporto
Prima di montare il supporto leggere le seguenti istru-
zioni.
Attaccare al supporto il nastro biadesivo o la ventosa (in-
clusi).
Pulire la superficie dove applicare il supporto.
Togliere la pellicola protettiva del nastro biadesivo o pu-
lire la ventosa.
Attaccare il supporto ad una finestra o ad una porta ben
illuminate.
Inserire il termometro nel supporto dall’alto verso il
basso, con il pannello solare rivolto verso la luce.

Attenzione:
Il display è in vetro ed è fragile. Può rompersi se cade.

Nota:
Il nastro biadesivo non è riutilizzabile.
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174563
TERMÒMETRO PARA VENTANA

CON VENTOSA

Este aparato ha sido programado para reajustar automà-
ticamente las temperaturas màx. y mìn. todos los dias.
La hora local debe ser ajustada antes de usarlo. Dicha
funciòn se activa diariamente a las 08:00 am para la tem-
peratura màx. y a las 08:00 pm para la mìnima.

Ajuste de la hora:
Quitar la cinta aislante de las pilas, de lo contrario el apa-
rato no funcionarà. En la pantalla apareceràn por 2 se-
gundos todos los iconos.
Luego aparece el modo Hora ( modo 12 horas )
(H y M relampaguean al mismo tiempo) H = Horas / M =
Minutos
Presionar el botòn “SET” y cuando “AM 12” relampaguee,
presionar “UP” para ajustar la hora.
Presionar “SET” para confirmar, “00” relampaguearà.
Presionar el botòn “UP” para ajustar los minutos y luego
“SET” para confirmar.
Pulsar el botòn “MODE” para volver al termòmetro.
Botòn ℃/℉: para pasar de Celsios a Fahrenheit y vice-
versa.

Lìmite de temperatura:
-20℃ a 50℃ (-4℉~122℉) - sin sensor
-50℃ a 70℃ (-58℉~158℉) - con sensor, si aplicable.
Este termòmetro funciona con la energìa solar.

Baterìa y funcionamiento del panel solar:
El aparato incluye 1 baterìa botòn recargable.
Cuando la pantalla deja de funcionar o se lee mal, es ne-
cesario cargar el aparato. Colocar el panel solar bajo la
luz directa del sol o una fuente de iluminaciòn bastante
fuerte, (Nivel de luminosidad = 200 Lux +) durante 1-2
horas. Es necesario ajustar la hora despuès de cada re-
carga.

Montaje de la base
Por favor leer las siguientes indicaciones con atenciòn.
El aparato incluye cintas bi-adhesivas o ventosa para col-
gar la base. Elegir y limpiar el sitio donde se colocarà la
base. Quitar la pelìcula protectora de las cintas adhesivas
o limpiar la ventosa. Colocar la base en la ventana o en
una puerta de cristal donde reciba bastante luz. Poner el
termòmetro dentro de la base con el panel solar mirando
hacia la luz.

Precauciòn:
La pantalla LCD es de cristal y es fràgil. Se puede romper.

Notas:
Las cintas adhesivas no pueden ser usadas de nuevo una
vez quitadas de su sitio.

174563
TERMOMETRU

CU ENERGIE SOLARĂ
Termometrul memorizează în fiecare zi temperatura ma-
ximă şi cea minimă. Prima de utilizare termometrul fixaţi
ora.Funcţiunea reset se activează automat în fiecare zi la
ora 08.00 pentru temperatura maximă şi la ora 20.00
pentru temperatura minimă.

Fixarea orei:
-Îndepărtaţi pelicola de protecţie a bateriei.
-Ecranul se aprinde pentru 2 seconde.
-Ecranul afişează ora (12AM)(H&M se aprind in acelaşi
timp) H=ore/M=minute.
-Apăsaţi „SET”, „AM 12” se aprinde.Apăsaţi „UP” pentru a
fixa ora.
-Apăsaţi „SET” pentru a conferma.”00” emite un semnal
luminos.
-Apăsaţi ”UP” pentru a fixa minutele şi „SET” pentru a
conferma.
- Apăsaţi „MODE” pentru opţiunea termometru.
Butonul ºC/ºF: Pentru a trece de la grade Celsius la Fa-
hrenheit.

Range de măsură:
de la - 20ºC la 50ºC (-4ºF - 122ºF) fără sesizorul cu fir
de la - 50ºC la 70ºC (-58ºF - 158ºF) cu sesizorul cu fir
Termometrul este alimentat cu energie solară.

Funcţionarea bateriei şi a panoului solar:
Termometrul este dotat cu o baterie care se poate încărca
Daca ecranul LCD se stinge ori nu se poate citi, încărcaţi
bateria expunând panoul solar la lumina soarelui ori la o
lumina artificiale pentru 1-2 ore (nivelul de iluminare =
200 Lux ori mai mare).
După încărcare, e necesar să se fixeze din nou ora.

Montajul suportului
Prima de montarea suportului citiţi următoarele in-
strucţiuni:
-atacaţi la suport banda adesivă sau ventuza (incluse).
-curăţiţi suprafaţa unde aplicaţi suportul.
-îndepărtaţi pelicola protectivă de la banda adesiva ori
ventusa.
-atacaţi suportul la o fereastră ori la o uşă bine luminată.
-introduce-ţi termometrul în suport de sus în jos, cu pa-
noul solar îndreptat spre soare.

Atentie:
Ecranul e in sticlă şi e fragile. Se poate rupe dacă cade.

Notă:
Banda adesivă nu este reutilizabilă.

174563
TERMÓMETRO DE JANELA

COM VENTOSA

Este aparelho está programado com uma função de re-
configuração diária de Máximos e Mínimos. Antes de
usar, deve configurar a hora local no aparelho. A função
de reconfiguração será automaticamente activada todos
os dias às 08h00 para a temperatura máxima e às 20h00
para a temperatura mínima.

Configuração da hora:
Em primeiro lugar, retire a fita de isolamento da bateria;
o aparelho só funcionará correctamente depois de reti-
rada a fita de isolamento. Todo o segmento é apresen-
tado no mostrador durante 2 segundos.
Modo de Horas apresentado no mostrador (AM 12 por
defeito).(H e M piscam em simultâneo) H = Horas / M =
Minutos. Prima o botão “SET”, “AM 12” começa a piscar,
e prima o botão “UP” para acertar a hora. Prima “SET” para
confirmar, “00” começa a piscar. Prima o botão “UP” para
acertar os minutos e prima o botão “SET” para confirmar.
Prima o botão “MODE” para voltar ao termómetro.
Botão ℃/℉: para conversão Celsius e Fahrenheit.

Limites de temperatura:
-20℃ a 50℃ (-4℉~122℉) - sem ligação de sensor,
-50℃ a 70℃ (-58℉~158℉) - com ligação de sensor, se
for o caso.
Este termómetro é alimentado a energia solar.

Funcionamento da bateria e do painel solar:
1 bateria recarregável está incluída no aparelho.
Quando o ecrã LCD se desligar ou ficar indistinto, o apa-
relho deve ser recarregado, virando o painel solar para o
sol ou para uma luz forte (Nível de luminosidade = 200
Lux +) para 1-2 horas. Após o recarregamento, poderá
ser necessário reconfigurar o relógio.

Montar a caixa do termómetro
Leia com atenção as instruções seguintes antes de usar o
aparelho. As fitas duplas adesivas ou as ventosas (incluí-
das) devem ser fixadas na caixa. Escolha e limpe o local
onde irá instalar o termómetro. Retire a película das fitas
adesivas ou limpe a ventosa. Fixe a caixa no vidro da ja-
nela ou da porta, onde possa receber luz. Coloque o ter-
mómetro na caixa de cima para baixo, e o painel solar
virado para a luz.

Cuidado:
OLCDéfeitodevidroeé frágil. Podepartir-sesecair aochão.

Observações:
Depois de removidas, as fitas adesivas não podem voltar
a ser usadas.

174563
SOLÁRNÍ TEPLOMĚR

NA OKNO

Vážený zákazníku, před první manipulací si pozorně pře-
čtěte návod k použití. Tento teploměr Vám každý den
ukáže maximální a minimální venkovní teplotu. Nejprve
si nastavte na teploměru místní čas. Funkce resetu bude
automaticky aktivována každý de v 8.00 hodin na maxi-
mální teplotu a v 20.00 hodin na minimální teplotu.

Nastavení:
Odstraňte ochrannou pásku z baterie, teploměr začne
fungovat pouze po odstranění izolační pásky a displej se
na dvě sekundy rozsvítí.
Na displeji se zobrazí čas (PM12) a začne na displeji bli-
kat součastně symbol (H&M)= hodiny a minuty.
Stiskněte tlačítko "SET" a "PM" bliká.
Stiskněte tlačítko "UP" pro nastavení času.
Stiskněte "SET" pro potvrzení "00" bude blikat.
Stiskněte tlačítko "UP" pro nastavení minut a "SET" pro
potvrzení.
Stiskněte tlačítko "MODE" a vrátíte se na nastavení teplo-
měru.
Tlačítko °C/°F pokud chcete přejít z Celsia na Fahrenhe-
ita.

Teplotní limity:
- 20°C až 50°C ( -4°F - 122°F) připojení bez kabelu a
čidla
- 50°C až 70°C (-58°F až -158°F) připojení s kabelem a
čidlem (není součástí balení)

Informace:
Tento teploměr je napájen sluneční energií. Provoz je na
baterie a solární panel. Teploměr je dodáván s baterií.
Pokud se LCD displej vypne nebo není dobře čitelný so-
lární panel, který se dobíjí na slunci a světle zajistí pro-
voz na 1- 2 hodiny (síla osvětlení = 200Lux nebo i více).
Po doplnění energie možná budete muset opět nastavit
místní čas.

Montáž:
Nejprve si pozorně přečtěte pokyny. Oboustranné lepicí
pásky připevněte na patřičné místo (jsou součástí balení).
Povrch, na který budete instalovat teploměr, nejprve peč-
livě očistěte, zbavte mastnoty a veškerých nečistot. Od-
straňte folii z oboustranné lepicí pásky a připevněte na
okno nebo dveře. Dbejte na to, aby místo bylo slunné a
světlé.

Pozor:
Solární panel je vyroben ze skla a je velmi křehký.


